LE. GASCON.

: fantmsxe, 11 est dxfﬁcxle de trouver mieux-ef
Ay mel]leur malch(,. La p1-ompt1tudo qu'il
_met dservir. ceux qm veulent -Thonorer: de
lour patlonave 1u1 attirera, nous:en sommes~
sqrs, grand: nombre d"\utres ‘personnes, .

o

Cuusenes.

. Vous save amlslecteurs, queleCY'ml\ees
. nc sont’ pas gems (pour c.xuser fa,mlhue-
‘ ment) non pas seulement dans leurs uctxons

_Tnais encore daps - Jours. purolca., Ts yous

i
posent méme’ quelquefoxs des paradoxes ﬁvec

‘une hbertei un sérigux. si “étonnant. qu’lls
f)’urraxent en fau‘e prcndre au plus fin ma-
fofs,
dovaut une nombleuse assxstauco avalt pris
pour Sll]()t de on dlscours aes mots de la
Blble ou'il es dlt que “ dix v1erges allérent
¥ la rencontre ol épouse.’{ "« Mais il faut
blen remarquer, ajoutatll en dwe]oppant
son texte, que parnn ces dh\ v1crges ily],
uvalt cing vzerges malcs e cmq vierges fe-
mcll , qu1 nnuchalcnt bras-dessus, bras-des-
mus, COMING Ro%s fawons dans de semblables
circonstances.”  Ces paroles furent débitées

“avecun tel aplomb une tolle désinvolture
que “tout l’audltou-e les’ lnissa passer sans

" #ire; Gomme il en: avait-fait pour’ toutes les
antres: “

O PR RIS
e :
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nlv e

& [ U\u. QULlthl.l‘. A PROPOS nu LLVIA—
- , 'l‘lIAN o
Un modeste p'xys'm, homme fort sen%, se
) plomennlh sur iine, phcu pubhque, admlrant
. tout ce qui s oﬁ“mt 3 ses regards. Il yen-
contre une nmeime connalssunce qu'il avait
f'ute _}a(hs uu vﬂlaf'e- ! t. ami était devonu
depms peu, un do ces (,cr vnms prctentleux qui
crofent’ savoir tout hsent les journaux: et
iumcnt le cngmre. Le bonhomme Vole Asa
rencontre, et malgrc la. rt,pug,nnn(,e du
(land_/3 ui, sone la main,. T'appelle son.ami
.eb lui dem.mde des, nouvelles. .
L Des nouvdles' dib Te- (,1L'1dm avec ini-
1 porfnnoe. olles sqnt) rares, d'ms le. moment

o

S dltcs, Monsmur,quc l’ano: e Lcm
attmuZ le IOL dcs me'“h Q'l mul, la peine,
.(}(l ' “. )
m'us est'

ot Mon’ aml, dlt. Te ddnd) vous mo faites
perdre. mon tcmps._ Ouand on n’en sait pas

plus long [quo .vous, on u’ ‘arrlto pas . ainsi

© UN GOURMET ET SON COMPRRE.:

-~ Un. gourmet: invite un de ses amis 3 pren-
dre-un repas'chez Jui, lui+disant pour Iatti-
rér qu'il ‘o un plat nouveau & lui présenter.
L’aml §'y rend plein de jole: on ajoute mé-
o, quil avait jedind le matin afin' de pouvoir
faire plos d’hog\neur au festin. - On se met
a table, I'hdte se-sert le premier et passe un
plat vide, “ Tions, 1ui dit-i1, voild un nouvean
plat: tune Ias jamals vu sur ma table, car
j'en ai fait l’emplettu hier.”

‘On ne,dit pas si l’autre se contenta do
cette exphcahon.v o

B . DL
Modele de stylé‘ epistolaire, .
.Nos lecteurs désormais pourront étudier

ailleurs que dans Mde. de Sévigné le style
épistolaire, -en lisant atfentivement 1'épitre

kqui va suivre: ¢’est un chef-d’muvre de gofit

ot d’inginuation.

Un ancien étudiant s '\dresse an supérieur

d'one maison - &'éducation .pour le prier de
vouloir bien. Paccepter comme professeur
dans D'établissement. . Le lecteur powrra
lui-méme juger sile pétitionnaire était bien
digne d’obtenir ce qu'il désirait :— :

O trés-vénérable Dire, -

“Vous dont les talents octogénaires peu-
« yent distribuer de la science - & des esprit's

{¢ nombreux et.confemporaing; & vous! dis-{"
1% je, dont Ja poitrine nc renferme un codur

¢ gue pour batfre envers les mortels malheu-
“reux; ¢'est donc . vous, comme i une
« source abondante de grive et de favear,
“ quej'ose présenter les humbles. connais-
« sances de mon fragile génie, afin de les
« distribuer .aux jeunes et brillants -talents
¢ qui fleurissent sous votre tutelle comme la
s rose vermeille s’Cp'\noult 4 Vombre d'un
“ arbre dpineux. :

% Tl n’y & encore qu'un moment jo ﬁnrur:us
« bien tristement (car mon conr Gtait noyé
“de larmes humides!) -parmi les savants

¢ élaves d'na collége, .puissant distributeur | M

« desclence en Canada: mais des dissentions
«.de. famille w’en ont fait sortir, -hélas!. Jo
« suis obligé de trainer une vie languissante

L+ tandis,que mon dme:avide: ne trouve’ de

«{¢licild que dans la scionee et 1a littdrature,
« Ju viens done m*adressor & vous; car votre
« renommde, rapide commo. un. vent glacial
1]« qui halaie les campagnes- et étonne lolabo-

| rienx Jabouréur penché sur sa charrue re-

«gourbée, ‘s’est d6jh fait connaitre de moi,
« et jo sais que, deaméme que-volre caur est
«.un.éeonlement degrice et de faveur, ainsi

| “.votre. connaissance creusée par I'étude des

| « sciences, nous” permet. en-méme- temps de

¢« diviger dans:le chemin fleuri de 1a littéra-
' ture une nombreuse collecto de jeunes gens
“ et de leur distribuer une: frop abondante
“ rosée de science. Clest dans. cette vue
“ que J’ai Vinsatiable audace de présenter
“ men individu devantvos yeux paternels,
¢« afin de pouvoir devenir le professeny d'un
« petit troupean de jeunes gargons que je
¢« conduirai au gras phturage de la science
« ef, qui maintenant fatiguent vos vieux ans,
# en méme temps que je recucitierai soigneu-
“ sement- dans Uenceinte “de mon esprit - les
“ traits dé votre savoir que vous me donne-
*rez. ' .

‘« Pénétré ‘du plus profond respeet, ju
« m’adresse & vous, comme si je prélendais,
« dans ma confiance aussi vaste que I'Octan,
« me lancer dans les profondeurs d’un ahyme
“ de miséricorde.

# Faites-moi donc savoir au plus 10t co
« que vous déciderez dans vos déerets péné-
“ trants, caril me tarde de tomber sous votre
« gouvernement si tendre et si paterncl.
« Consultez les doucours infinies de votro
“ geeur magnanime, cf dites ce.que vous
“ pserez faire d'un enfant que les dissensions

¢ de famille, c’est-d-dire la trop grande pau-
i« yreté d’une tendre.mére, reticnnent loin de

« 1y fontaine limpide. de connaissances qui

« rendent illustre volre téte blanchie par les

¢« anudes des siteles.

« Veuillez me recevoir avee votre tendres-
«gg accoutumde, sous la tutelle de volro
« ecapur toujours paternel.”

« Je suis de volre, vénération,
le fils toujours dévoud.”

(Communiyué )

Cette Tettre est autheatique, qualité qui,
jointe aux autres quelle u; tui mérite at-
téntion de ceux qui venlent sé perfectionner
daus le genre épistolaire.” '

et e

L M Darvesu et un Conespondunb
du Fantasque.

‘11 y-a des gens (et pnrml ceux-1d bu.mcoup
des correspondants  des” Journanx,) “qui,
pourvu qu'ils éerivent, s'inquiblent pea dey
régles de la politesse. :1ls semblent oublier
le devoir que les enncnis (politiques bien.
entendu) observent entre eux; sila biensé-
anco est de mise quelque part, ce doit &tre
suriout dans les journaux, mais malheureu-
sement, il ¥ ¢n a qui s'en ocoupent lort pen.
Lo Fantasque est un pou de ceux-I, ot-son
concspondant U ciloyen du Faubourg
St. Jean Yest tout-entier.: En effet co

eitoyen”! ne laisse gudre d dire aux. en-



